Dohovor o olZianskopravnych aspektoch medzinarodnych Unosov deti
(ozndmenie. 119/2001 Z.z.), prijaty v Haagu 25. oktobra 198afny pre SR od 1. februara 2001

Vyhrada SR:

~Slovenska republika vyuzZiva moznogyhrady podla ¢lanku 42 Dohovoru o afianskopravnych aspektoch
medzinarodnych unosov deti z 25. oktobra 1980ratletu odsekdlanku 26 dohovoru vyhlasuje, Ze nebude
znasd ndklady uvedené v druhom odselkéinku 26 spojené stag’ou pravneho zastupcu alebo poradcov alebo
so sudnym konanim okrem tych, ktoré mozno uliragiej systému procesnej pomoci a pravneho poradehs

Za Ustredny organ pdd¢élanku 6 dohovoru bolo v Slovenskej republikéamé Centrum pre
medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeze v Baaésl

KAPITOLA |
ROZSAH DOHOVORU

Clanok 1
Cie’'om tohto dohovoru je
a) zabezp#t okamzity navrat deti, ktoré boli neopravnene pestmené do niektorého zmluvného Statu alebo su
v nom zadrziavané, a
b) zabezpét, aby opatrovnicke prava a prava stykuligogravneho poriadku jedného zmluvného Statu sa
G¢inne dodrziavali v ostatnych zmluvnych Statoch.

Clanok 2
Zmluvné Staty prijmu vSetky primerané opatrenizalezpéenie cidov dohovoru na svojom Uzemi. Na tento
Gcel pouZiju konania, ktoré zabezjeeco najrychlejSie skafenie veci.

Clanok 3
Premiestnenie alebo zadrZzanietdi|a sa povaZuje za neopravneneé, ak
a) je poruSenim opatrovnickeho prava, ktoré nadabngbba, institacia alebo ina pravnicka osobd bu
spola@ne, alebo samostatne fadoravneho poriadku Statu, na ktorého Uzemi mat@adivoj obvykly pobyt
bezprostredne pred premiestnenim alebo zadrZzanim, a
b) v¢ase jeho premiestnenia alebo zadrZania sa toto pi&gkuténe vykonavalo bdi spola@ne, alebo
samostatne, alebo by sa takto vykonavalo, ak bg3ied premiestneniti zadrZzaniu.
Opatrovnicke pravo uvedené v pismene a) mozno nadcbnajma priamo zo zakona alebo na zaklade
rozhodnutia sidu alebo spravneho organu, alebakiade dohody platnej pba pravneho poriadku tohto Statu.

Clanok 4
Dohovor sa pouZije na die, ktoré malo obvykly pobyt na tzemi zmluvnéhoush@zprostredne pred porusenim
opatrovnickeho prava alebo prava styku. PouZitfedoru sa skafi, ked’ dieta dosiahne vek 16 rokov.

Clanok 5
Na ely tohto dohovoru
a) ,opatrovnicke pravo" zéa prava tykajuce sa starostlivosti o osobiafi® a najma pravo it miesto jeho
pobytu,
b) ,pravo styku" zalia pravo odviesdieta na obmedzen§as na iné miesto, ako je miesto jeho obvyklého
pobytu.

KAPITOLA I
USTREDNE ORGANY

Clanok 6
Zmluvny tat wi Ustredny organ na vykonavanie povinnosti, ktariéodor uklada takymto organom.
Federalne Staty, Staty s viac nez jednym pravnystésyom alebo Staty, ktoré maju autonémne tUzemihg,cel
moZu ukit' viac nez jeden Gstredny organ &itiizemny rozsah ich pdsobnosti. Stat, ktokjl wiac nez jeden
Ustredny organ, df si€asne Ustredny organ, ktorému sa mozu zaskdaosti, aby ich postupil prislusnému
Ustrednému organu v tomto Stéte.

Clanok 7
Ustredné organy navzajom spolupracuji a podpopgiupracu medzi prislusnymi organmi svojich Statav
zabezpeéenie urychleného navratu deti a dosiahndiiSich ci€éov tohto dohovoru.
PredovSetkym prijimajua samy alebo prostrednictvoyeh organov alebo osdb vSetky vhodné opatrenia, ab
a) zistili, kde sa nachadza tie ktoré bolo neopravnene premiestnené alebo zaatlrza
b) zabréanilidalSej ujme digat'a alebo poSkodeniu zaujmov zainteresovanych osjaipr predbeznych
opatreni alebo zabezfEim prijatia takychto opatreni,



c¢) zabezpéli dobroval’né vratenie diéat’a alebo prispeli k zmiernemu rieSeniu situacie,
d) si vo vhodnych pripadoch navzajom vyiak informacie o socidlnom prostredi théa,
e) poskytovali informacie vSeobecnej povahy o poawmporiadku svojho Statu v rozsahu tykajucom sa
vykonavania dohovoru,
f) podali navrh na zatie sudneho alebo spravneho konanial®uoienariadf navrat di€ata alebo napomalia
jeho z&atie a vo vhodnych pripadoch prijimali opatrenizabezp&enie prava styku alebo jeheidného
vykonu,
g) poskytli alebo akili poskytnutie procesnej pomoci a pravneho poratlenvratane zastlpenia pravnym
zastupcom alebo poradcom, ak si to vyZaduju okalnos
h) prijali administrativne opatrenia, ktoré su pbtmé a primerané na zabesggie bezpéného navratu digt’a,
i) sa vzajomne informovali 0 vykonavani tohto dotiay a ak je to mozné, odsimvali prekazky jeho
vykonavania.
KAPITOLA 1l
NAVRAT DETI

Clanok 8
Osoba, institacia alebo ina pravnicka osoba, kwndi, Ze di€a bolo premiestnené alebo zadrzané v rozpore s
opatrovnickym pravom, sa mbze obi'&d Ziadogou na Ustredny organ Statu obvyklého pobyttiade alebo
na Ustredny organ iného zmluvného Statu o pomozaezp&eni navratu digat’a.
Ziados’ musi obsahova
a) Udaje o totoZnosti Ziaddite dig’at’a, ako aj osoby, ktora Udajne €hepremiestnila alebo zadrzala,
b) datum narodenia dia‘a, ak je znamy,
c¢) dévody, o ktoré opiera Ziadétevoju Ziados o navrat diéat’a,
d) vSetky dostupné udaje o tom, kde s&aligachadza, a o totoZnosti osoby, u ktorej sa pta dachadza
K Ziadosti mozZno pripafialebo ju mozno dopltiio
e) overeny odpis relevantného rozhodnutia alebadiph
f) osvedenie alebo prisazné vyhlasenie vydané ustrednyanorg alebo inym prisluSnym organom Statu
obvyklého pobytu diéat’a alebo inou zodpovednou osobou, tykajlce sa nefieyah pravnych noriem tohto
Statu,
g) akukdvek inu relevantna listinu.

Clanok 9
Ak Ustredny organ, ktorému bola déema Ziadospod'a ¢ldnku 8, ma dévod domniet/aa, Ze diga sa
nachadza na Uzemi iného zmluvného Statu, postaEgogiv priamom styku a urychlene Gstrednému organu
tohto zmluvného Statu a informuje o tom paadkolnosti doZadujuci Ustredny organ alebo Ziddate

Clanok 10
Ustredny organ $tatu, na ktorého Gzemi séadi@chadza, prijme vSetky primerané opatrenia siloutie
dobrovd’ného vratenia di'a alebo zabezpéeprijatie takychto opatreni.

Clanok 11
Justtné alebo spravne organy zmluvnych Statov budu ahkbo navrat digata kona bez odkladu.
Ak prislusny justiny alebo spravny organ nevyda rozhodnutie do 8kesfgdiov odo dia za&atia konania,
Ziadaté alebo Ustredny organ doZiadaného Statu m4 praviasty podnet alebo na poziadanie Ustredného
organu doZadujuceho Statu dostgjadrenie o dévodoch omeskania. Ak bola Ustrednérganu dozZiadaného
Statu dordené odpové, zaSle ju poth okolnosti doZadujucemu Ustrednému organu aletaai@ovi.

Clanok 12
Ak bolo dig’a neopravnene premiestnené alebo zadrzariéapldeshku 3 a v di zatatia konania pred jugtiym
alebo spravnym orgdnom zmluvného Statu, v ktorodiga nachadza, neuplynula oditecheopravneného
premiestnenia alebo zadrZania lehota jedného rak&di prislusSny orgdn okamZzite navrat'di@.
Justtny alebo spravny organ nariadi navrat’di@, aj ke’ sa konanie zZmlo po uplynuti lehoty jedného roka
uvedenej v predchadzajucom odseku, okrem pripadsa breukaze, Ze deesa uz zZilo s novym prostredim.
Ak justi¢ny alebo spravny organ dozZiadaného Statu ma dévothigva’ sa, Ze dita bolo premiestnené na
Uzemie iného Statu, méze zastadwnanie alebo zamiettiziados o navrat diéat'a.

Clanok 13
Bez olfadu na ustanovenie predchadzajuc#hoku justény alebo spravny organ dozZiadaného Statu nemusi
nariadi’ ndvrat diéata, ak osoba, institlcia alebo in& pravnicka oskioaia nesuhlasi s jeho vratenim, preukaze,
Ze
a) osoba, institlcia alebo ina pravnicka osobaakteala diéa v osobnej starostlivosti,dase premiestnenia
alebo zadrZania opatrovnicke pravo skntonevykonéavala alebo Ze suhlaslipasledne sa zmierila s
premiestnenim alebo zadrZanim, alebo




b) existuje vazne nebezfmnstvo, Ze navrat by dia vystavil fyzickej alebo duSevnej ujme alebo hakin
priviedol do neznesitaej situacie.
Justtny alebo spravny organ moéZze odmietmariadi’ navrat di€at'a aj vtedy, ak zisti, Ze dia nesuhlasi s
navratom, a ak dosiahlo vek a stiipgspelosti, v ktorom je vhodné Zdnt’ jeho nazory.
Pri hodnoteni okolnosti uvedenych v tomiténku justéné a spravne organy vezmu do Uvahy informacie o
sociadlnom prostredi diet'a, ktoré poskytol Ustredny organ alebo iny prisfjusigan Statu obvyklého pobytu
dietata.

Clanok 14
Pri hodnotenic¢i doSlo k neopravnenému premiestneniu alebo zaurfala ¢lanku 3, méZu justné alebo
spravne organy doziadaného Statu bezprostredriagrity’ na pravny poriadok Statu obvykliého pobytwéia,
ako aj na sudne alebo spravne rozhodnutia bEedoima to¢i boli v State obvyklého pobytu formalne uznané
alebo nie, aj bez osobitného konania, ktoré&tedaim je dékaz cudzieho prava alebo uznanie cudzieho
rozhodnutia, ktoré by sa inak muselo uplatni

Clanok 15
Sudne alebo spravne organy zmluvného Statu métuvydanim rozhodnutia vo veci navratutiéiga poziadé,
aby Ziadate zabezpéil od organu Statu obvyklého pobytu théa rozhodnutie alebo iny doklad o tom, Ze
premiestnenie alebo zadrZzanie bolo neopravneniagtithku 3 dohovoru, ak takéto rozhodnutieloklad
mozno v tomto State ziskaJstredné organy zmluvnych Statov poskytn( Ziddaigopomoc v potrebnom
rozsahu na zabezfmnie takého rozhodnutia alebo dokladu.

Clanok 16
Po dordeni ozndmenia o neopravnenom premiestneni alebdarddli¢ata pod’a ¢lanku 3 sa justiné alebo
spravne organy zmluvného Statu, na ktorého Uzeoledie’a premiestnené alebo na ktorého tzemi je
zadrzZiavané, zdrzia rozhodovania vo veci opatrdwetio prava, az kym sa nerozhodne, Ze navréstitiesa
pod’a tohto dohovoru neuskutoi, okrem pripadu, kv primeranej lehote po dateni ozndmenia nebola
podana Ziadaspod’a tohto dohovoru.

Clanok 17
Skutanog’, Ze v dozZiadanom State bolo vydané alebo je ubmatr®zhodnutie o opatrovnickom prave, nie je
dévodom na odmietnutie navratu thiéa poda tohto dohovoru, ale justié alebo spravne organy doziadaného
Statu mézu dévody, ktoré viedli k vydaniu takéhaiphodnutia, vziddo Gvahy pri postupe pta dohovoru.

Clanok 18
Ustanovenia tejto kapitoly neobmedzuju pravomotijngho alebo spravneho organu natiadivrat di€ata
kedykd'vek.

Clanok 19
Rozhodnutie poith tohto dohovoru o navrate da#a nemozno povaZzovaa rozhodnutie o geni
opatrovnickeho prava.

Clanok 20
Navrat di¢at'a pod'a ¢ldnku 12 mozno odmiettiuak by to nepripi&li zakladné principy ochrariyadskych
prav a zakladnych slobéd doziadaného Statu.

KAPITOLA IV
PRAVO STYKU

Clanok 21
Ziadog’ na prijatie opatreni na zabe#paie prava styku alebo jehéidného vykonu sa méze zasiastrednym
organom zmluvnych Statov rovhakym spdsobom akoo&anl navrat diéat’a.
Ustredné organy su ptalilanku 7 povinné spolupracatjaaby podporili neruseny vykon prava styku a
dodrziavanie podmienok, ktorymi mézetbyykon tohto prava podmieneny. Ustredné organyrpaij
opatrenia, aby pdd moZznosti odstranili vSetky prekazky vykonu toptava.
Ustredné organy mozu samy alebo prostrednictvochinyganov alebo osdb padaavrh na z&atie konania na
Upravu prava styku alebo na ochranu tohto praveazabezpé&enie plnenia podmienok, ktorymi mézetby
vykon tohto prava podmieneny, alebo naponi&asatie takého konania.

KAPITOLA V
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 22
V sudnom alebo v spravnom konani petbbhto dohovoru sa nesmie poZadoxiaZenie Ziadnej zaruky alebo
zalohy bez ofadu na jej ozngenie na zabezpenie Uhrady trov a ndkladov.

Clanok 23
Pri vykonavani tohto dohovoru sa nesmie poZatluyaSie overenie alebo podobna formalna naleZitos



Clanok 24
Kazda Ziado§ pisomnos alebo ina listina zasielana ustrednému organuada#iého Statu sa vyhotovi v
pdévodnom jazyku a pripoji sa k nej preklad do U&dmnjazyka alebo do jedného z Gradnych jazykov
doZiadaného Statu, alebo ak takyto preklad nempdhezpéit, preklad do francuzstiny alebo artjly.
Zmluvny Stat méze vyhradou pkaklanku 42 vylg&it pouZitie francizskeho alebo anglického jazykayvaak
oboch, pri akejkbvek Ziadosti, pisomnosti a listine zasielanej jabwednému organu.

Clanok 25
Statni oltania zmluvnych 3tatov a osoby, ktoré maju obvykdipyi na Gzemi tychto Statov, maji vo veciach
suvisiacich s vykonavanim tohto dohovoru narok megsni pomoc a pravne poradenstvo v kazdom inom
zmluvnom Stéte za rovnakych podmienok ako Statéaoia tohto Statu, ktori maju na jeho Uzemi obvykly
pobyt.

Clanok 26
Kazdy ustredny organ znasa vlastné naklady pri ngkani tohto dohovoru.
Ustredné organy a iné verejné sluzby zmluvnyctogtaesmu vybetaziadne poplatky v stvislosti so
Ziadogami podanymi poka tohto dohovoru. Najméa nesmu pozadaXiadne platby od Ziaddi na Ghradu
nékladov a trov konania alebo pripadné vydavkyespds Gag’ou pravneho zastupcu alebo poradcu. MéZu
v8ak pozadovauhradu nakladov, ktoré vznikli alebo vzniknl v slnsti so zabezgenim navratu diiata.
Zmluvny &tat vS8ak méze vyhradou fadlanku 42 vyhlasi, Ze nebude zndSaaklady uvedené v
predchadzajucom odseku, spojenéasiou pravneho zastupcu alebo poradcov alebo so sudogemim
okrem tych, ktoré mozno uhrddi jeho systému procesnej pomoci a pravneho posaden
Po nariadeni navratu d&ra alebo vydani rozhodnutia tykajuceho sa pravaugbgkl’a tohto dohovoru mézu
justiéné alebo spravne organy ulbbisobe, ktora premiestnila alebo zadrzal#@alielebo zabranila vykonu
prava styku, aby uhradila nevyhnutné naklady, ktgr@alozil Ziadaté alebo ktoré boli vynaloZzené v jeho
prospech, vratane cestovnych nakladov, nakladdogdatieb vynaloZzenych na lokalizaciu tiiga, nakladov
pravneho zastupenia Ziadédea nakladov navratu dig’a.

Clanok 27
Ak je zrejmé, Ze podmienky predpisané tymto dohawonie su splinené alebo Ze Ziatgsinak neodévodnena,
Ustredny organ nie je povinny Ziadqwijat. V takom pripade Ustredny organ obratom infornfigelatéa alebo
v z4vislosti od okolnosti pripadu Ustredny orgdarého prostrednictvom bola Ziadgsdand, o dévodoch jej
neprijatia.

Clanok 28
Ustredny organ moze Ziatjaby sa k Ziadosti pripojilo pisomné plnomocensktoré ho opréiuje kona v
mene Ziadat@, alebo na také&aly urit’ svojho zastupcu.

Clanok 29
Dohovor nebrani Ziadnej osobe, institlcii ani ipgjvnickej osobe, ktora tvrdi, Ze doslo k poruseniu
opatrovnickeho prava alebo prava stykuljpaginku 3 aleb@lanku 32, aby sa obrétila na jusié alebo
spravne organy zmluvného Statu priaioa zaklade ustanoveni tohto dohovoru, alebo nie.

Clanok 30
Ziadog’ doruiena Ustrednému organu alebo priamo gagtn ¢i spravnym organom zmluvného tatu v stlade s
podmienkami utenymi tymto dohovorom, ako aj vSetky listiny a inf@cie k nej pripojené alebo poskytnuté
Ustrednym orgdnom maju dékaznu moc v konani nackidiebo v spravnych organoch zmluvnych Statov.

Clanok 34
Tento dohovor sa vo veciach, ktoré st predmetom jginavy, uplatuje prednostne pred Dohovorom o
pravomoci organov a rozhodnom prave v oblasti aohraaloletych z 5. oktébra 1961 medzi zmluvnymi
stranami oboch dohovorov. Inak tento dohovor nealpdnzitiu iného medzinarodného zmluvného nastroja
platného medzi Statom pdvodu a dozZiadanym Stateboahej pravnej normy doziadaného Statu ¢edy
dosiahnutia navratu dieta, ktoré bolo neopravnene premiestnené alebo za@lrabebo na zabezfmnie prava
styku.

Clanok 35
Dohovor sa uplatni medzi zmluvnymi Statmi iba vityeipadoch neopravneného premiestnenia aleboaradrz
ku ktorym doslo po nadobudnuti platnosti dohovaritieto Staty.
Ak bolo urobené vyhlasenie pkaklanku 39 alebo 40, odkaz na zmluvny Stat v predzdjidom odseku sa
povaZzuje za odkaz na Uzemny celok alebo celkytare lsa dohovor bude uplatar’.

Clanok 36
Ziadne ustanovenie tohto dohovoru nebrani dvomoalgdcerym zmluvnym Statom, aby sa melznizenia
prekdzok navratu dieta dohodli, Ze vo vzajomnom tahu nepouZiju niektoré ustanovenia dohovoru, ktoré
takéto prekazky spbsobuju.




